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CONVOCATORIA
LICITACION SELECTIVA BCN-13-177-12

“Cambio de Cubierta Techo del Edificio Ejecutivo, Mantenimiento de Losas y Canales”

El Banco Central de Nicaragua invita a concursar en la Licitacion Selectiva No. BCIN-13-177-12
“Cambio de Cubierta Techo del Edificio Ejecutivo, Mantenimiento de Losas y Canales”

En Resolucion de Inicio No. UA-11-210-12-BCN emitida el 06 de noviembre del 2012, la maxima
autoridad invita a los proveedores inscritos en el Registro Central de Proveedores del Ministerio
de Hacienda y Crédito Publico, a presentar ofertas selladas para dicha contratacion.

1.

El Banco Central de Nicaragua, requiere la Contratacion de “Cambio de Cubierta Techo
del Edificio Ejecutivo, Mantenimiento de Losas y Canales”.

Las Especificaciones Técnicas de la publicacion se detallan en el Pliego de Bases y
Condiciones.

Los oferentes interesados en obtener el Pliego de Bases y Condiciones deberan realizar
un deposito a mas tardar el dia 16 de Noviembre del 2012, en BANPRO al numero de cuenta
10023306008277 pago no reembolsables de C$100.00 (Cien cérdobas netos).

Una vez realizado el depésito, presentarse a la recepcion del Banco Central de Nicaragua
con copia de la minuta del depdsito. El Pliego de Bases y Condiciones para esta
licitaciéon, también puede obtenerse a través del Sistema de Contrataciones
Administrativas Electronicas (SISCAE) www.nicaraguacompra.gob.ni y de la pagina web
www.bcn.gob.ni.

Las disposiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion tienen
su base legal en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico y su Reglamento.

El Pliego de Bases y Condiciones esta elaborado en idioma espaifiol.

Las ofertas deberan ser presentadas en la Recepcion del Banco Central de Nicaragua, a
mas tardar el dia 27 de Noviembre del 2012 a las 10:00 a.m.

Esta licitacion es financiada con fondos propios del Banco Central de Nicaragua.

Guadalupe Morales Hernandez
Jefe de la Unidad de Adquisiciones
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Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacion de Servicios Generales

Resumen Descriptivo

PARTE 1:

Seccion 1.

Seccion II.

Seccion II1.

Seccién IV.

PARTE 2:

Seccion V.

PARTE 3:

Seccién VI.

PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Esta seccion proporciona informacién para asistir a los Oferentes en la preparacién de sus
ofertas. También proporciona informacién sobre la presentacién, apertura y evaluacion de las
ofertas y la adjudicacion de los contratos.

Datos de la Licitaciéon (DDL)
Esta seccion contiene disposiciones especificas para cada contratacién y complementa la
Seccién I, Instrucciones a los Oferentes.

Criterios de Evaluacion y Calificacion
HEsta seccion detalla los criterios que se utilizaran para evaluar la oferta y las calificaciones que
deberd poseer el Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta
Esta seccion contiene los formularios de Oferta, Listas de Servicios, Actividades, Precios, que
el Oferente deberd presentar con la oferta.

REQUISITOS DE SERVICIOS GENERALES

Especificaciones Técnicas

Esta seccion incluye toda la informacion sobre los Servicios Generales a contratar, el lugar en
el cual deben realizarse los servicios, como y cuando se requieren, sus especificaciones y
planos si aplican y demas requisitos de dichos Servicios.

CONTRATO

Modelo del Contrato



PARTE 1:
Seccion 1.
Seccion I1.
Seccion 111
Seccion IV.

PARTE 2:
Seccion V.

PARTE 3:

Seccion VIL

Emitiendo confianza y estabilidad

Indice General

Procedimiento de LiCitacCion.......ueeeiieeiiiiiieineenseeeeeeesseseesseeeeeseaseeeeceecenns 3
Instrucciones a los oferentes (TAO).... ..., 5

Datos de la Licitacion (DD ......coveeinieeineieinncrieeineceeieiseseseeesseseseeesessesesseesessescsesessesesesesssnes 22
Criterios de Evaluacion y Calificacion .........cceeeieuerriiicininiieeiceieeeeeeiesenseeeeesensessaenes 24
Formulatios de 12 OFfErta . ..ottt ettt ettt sttt et ettt et et enssassassasessennans 25
Requisitos de Setvicios Generales........uuiiiiiiiiiineriiiiiiiiiinineeeiciiineeee e 34
Especificaciones TeCNICAS ..o 34
CONTLATO ceureenrenrrnreeeenirreersssesseresessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssessssssssnssssnsnne 49
MOEIO AE CONIIALO...viiviiviiricrietecteetecteeteete ettt ettt ettt et ere et ereereereebeeteeteereereereereessereereereereereereereereerean 41



Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 1: Procedimientos de Licitacion Selectiva No. BCN-13-177-12
Calendario de Contratacion
No. ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
1 Para obtener el‘P‘heg'(f de Eajqes y Condiciones Del 14 al 16 de Noviembre 2012 8:30 a.m.- 2:00 p.m. Recepcion de} Banco Central de
de la presente Licitacion Publica los oferentes. Nicaragua
a | Plazo para recibir solicitud de aclaracion del Del 14 al 20 de Noviembre 2012 08:00 2.m.-2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
Documento de Licitacion.
3 Visita de Campo 19 de Noviembre 2012 10:00 a.m. Instalaciones del BCN
4 Reunién de Homologacién 20 de Noviembre 2012 10:00 a.m. Sala de Capacitacién del BCN
Plazo para interponer recurso de Objecion al L . L
5 S 16 de Noviembre 2012 08:00 a.m.- 2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
documento de licitacién.
Plazo para responder a los oferentes sus
6 solicitudes de aclaracion del Documento de 22 de Noviembre 2012 08:00 a.m.- 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
Licitacion.
7 Plazo para presentar las ofertas. 27 de Noviembre 2012 10:00 a.m. Recepeion de'l Banco Central de
Nicaragua
8 Apertura de Ofertas. 27 de Noviembre 2012 10:15 a.m. Sala de Capacitacién BCN
g | Plazo para que el BEN solicite aclaraciones a Del 27 al 28 de Noviembre 2012 08:00 a.m. - 4:00 p..m. Unidad de Adquisiciones BCN
las ofertas recibidas.
1o |Plazo para responder los oferentes las 30 de Noviembre 2012 9:00 a.m. Unidad de Adquisiciones BCN
solicitudes de aclaraciones al BCN.
Plazo para remitir Propuesta de Evaluacion a . . L
11 L. . 30 de Noviembre 2012 08:00 a.m.-4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
los oferentes y Maxima Autoridad
12 Plazo para calificar y evaluar las ofertas Del 27 de N()v1err;l())1;ezal 5 de Diciembre 08:00 a.m.- 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
13 | Plazo para interponer recurso de aclaracion, Del 03 al 04 de Diciembre 2012 08:00 a.m.- 2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
esto cuenta a partir de la notificacién
14 | Plazo para emidr dicamen de recomendacin 05 de Diciembre 2012 08:00 a.m. - 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
de ofertas por parte del Comité de Evaluacion
- Plazo para notificar al Oferente y a la Maxima L . . L
15 Autoridad del Dictamen de Recomendacion 06 de Diciembre 2012 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
16 Plazo para dictar Resolucién de Adjudicacion 10 de Diciembre 2012 08:00 a.m. - 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
17 Plazo para notificar al oferente adjudicado 11 de Diciembre 2012 08:00 a.m.- 4:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN
1g | Firma del Contrato (Fecha probable si no hay 21 de Diciembre 2012 08:00 2.m.-02:00 p.m. Unidad de Adquisiciones BCN

recursos).
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades

1.Alcance de la licitacion

1.1 El Banco Central de Nicaragua emite este Pliego de Base y Condiciones (PBC) que constituyen las reglas
administrativas que regira para contratar los Servicios objeto de la presente Licitacién.

1.2 La base legal de este procedimiento estd constituido por la Ley No.737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico” (LCASP) y su Reglamento General, Decreto 75-2010, cualquier
disposicién no contenida en el presente PBC se rige por las normas anteriores.

1.3 Para todos los efectos:

1.3.1 El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado con prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2 “Dia” significa “dia calendario.

2.Fuente de Financiamiento

2.1 El Banco Central de Nicaragua sufragara el costo de esta contratacion con recursos del Banco Central de
Nicaragua.

3.Fraude y Corrupcion

3.1 EI Banco Central de Nicaragua exige que todos los Oferentes, que participen, observen las mas estrictas
normas de ética durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucién del contrato. Para dar
cumplimiento a esta politica, se define, para efectos de esta disposicion, las siguientes expresiones:

e “Practica corrupta” significa ofrecer, aceptar o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor con el fin de influir la actuacién de un servidor publico en cuanto a un procedimiento de
licitacién o a la ejecucion del contrato;

e “Prictica fraudulenta” significa la tergiversacién o supresion de hechos con el fin de influir en el
procedimiento de licitacién o la ejecucion de un contrato;

e “Practicas colusorias” significa una confabulacion o arreglo entre dos o mas Oferentes con o sin el
conocimiento del Banco Central de Nicaragua, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles
artificiales no competitivos;

e “Pricticas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente, a
personas o a su propiedad para influir su participacioén en un procedimiento de adquisicién, o para
afectar la ejecucién de un contrato.

e  Sialguna persona natural o juridica ha participado directamente o a través de sus agentes, en practicas
se procedera conforme la legislaciéon nacional vigente.
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4.Oferentes elegibles

4.1 Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estara en posibilidad de
participar en los procedimientos de contratacion administrativa en condiciones de igualdad y sin
sujecion a ninguna restricciéon no derivada de especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto
solicitado.

4.2 Son elegibles para participar en esta licitacién todos los Oferentes que cumplan
e Los requisitos de capacidad para contratar segun el Arto. 17 de la LCASP.
e Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén del objeto,
umbral y Entidad cubierta.

5. Elegibilidad de los Servicios Generales

5.1 Todos los Servicios Generales que hayan de proporcionarse de conformidad con esta Licitacién y su
contrato deben cumplir con las condiciones esenciales y con cada una de las especificaciones y
requisitos indicados en este Pliego de Bases y condiciones.

5.2 Parala elegibilidad de los Servicios Generales, el Oferente debe tomar todas las medidas necesarias a fin
de asegurar el pleno cumplimiento de las condiciones esenciales, requisitos y especificaciones
requeridas en esta Licitacion.

5.3  Naturaleza y tipo de Servicios Generales.

5.4  Para efectos de este Pliego de Bases y condiciones, se denominara Servicio General todas aquellas
actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caricter eminentemente
material, requeridos para desarrollar actividades relacionadas al funcionamiento y a la administracién de
la entidad.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

6. Secciones del Pliego de Bases y Condiciones

6.1 El Pliego de Base y Condiciones estd compuesto por las Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas
secciones que a continuacion se indican y cualquier enmienda emitida.

PARTE 1:Procedimientos de Licitacién
Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccién 1. Datos de la Licitaciéon (DDL)
Seccion 111 Criterios de Evaluacion y Calificacion
Seccion IV. Formularios de la Oferta

PARTE 2:Requisitos de los Servicios Generales
Seccién V. Especificaciones Técnicas
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PARTE 3: Contrato
Seccion VI. Modelo del Contrato

6.2 El Calendario de Contratacioén es parte integral de este documento

6.3 La Convocatoria a Licitacion emitida por el Banco Central de Nicaragua forma parte de este documento
de Licitacion.

6.4 El Banco Central de Nicaragua no se responsabiliza por la integridad de este Documento de Licitacién y
sus enmiendas, cuando han sido obtenidos por medios distintos a los establecidos en la Convocatoria a
Licitacion.

6.5 Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos vy
especificaciones del Documento de Licitacién. La presentaciéon incompleta de la informacién o

documentacién requerida en el Documento de Licitacion puede constituir causal de rechazo de la oferta

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones

7.1 En toda Licitacién, el Banco Central de Nicaragua, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendra
la obligaciéon de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los
pliegos de bases y condiciones.

7.2 Los proveedores participantes deberan formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o mediante
comunicaciéon electronica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con
atenciéon a la Lic. Guadalupe Morales Hernandez, Jefa de la Unidad de Adquisiciones, al correo:
gmoralesh@bcn.gob.ni.

7.3 En toda Licitacion Selectiva, dentro de los cinco (5) dias habiles del periodo de presentacién de ofertas,
habra una reunién de homologacién de la que se elaborara un acta en la que se deben incluir los acuerdos
del caso. El acta se hard llegar a todos los oferentes a través de cualquier medio establecido en el Pliego de
Bases.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones

8.1 En los procesos de licitacion selectiva la Unidad de Adquisiciones recibird y aclarara las consultas que
tuvieren los oferentes por un periodo minimo de siete (7) dias contados desde el dia siguiente de la
sesion de homologacion, las que deberan ser atendidas en un plazo no mayor de dos (02) dias habiles
posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacion de las mismas.

8.2 Vencido el plazo para la respuesta de consulta(s), la notificaciéon de la(s) aclaracion(es) se realizara por
medios escritos a los posibles Oferentes a través del Portal unico de contratacién, en la sede de la
Entidad o a los correos electronicos de los participantes.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones

9.1 En todo caso en los procesos de licitacion, podran los oferentes, dentro del primer tercio del plazo para
presentar ofertas, formular objecién escrita y debidamente motivada ante la Unidad de Adquisiciones,
cuando se considere que el pliego de bases y condiciones es contrario a los principios y disposiciones del
procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en que debe fundarse.

8
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9.2 Esta objecion debera ser resuelta dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a su presentacion y si la
resolucién respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se modificara el cémputo del plazo para
presentar la oferta.

10. Correcciones al Pliego de Licitaciéon Bases y Condiciones

10.1

10.2

10.3

El Banco Central de Nicaragua por intermedio de la Unidad de Adquisiciones y dentro de un plazo no
mayor de tres (3) dias hdbiles contados a partir de recibidas las aclaraciones, podrd efectuar
modificaciones de oficio o a peticién de cualquier proveedor participante, con el objeto de precisar o
aclarar el pliego de bases y condiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones debera elaborar
“Acta Motivada” y notificarla a los proveedores participantes a través de los medios establecidos en el
pliego de bases y condiciones.

La correccién es una modificacion simple cuando no cambie el objeto de la contratacién, ni constituyan
una variacién fundamental en la concepcion original de esta, en este caso, se mantendra el plazo original
acordado de la fecha de la apertura.

La correcciéon es una modificacién sustancial, cuando se introduzca una alteracion importante
considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la contratacién. El Plazo de
la apertura de ofertas debera ampliarse hasta por un cincuenta por ciento del plazo original establecido
en el pliego de bases y condiciones.

C. Preparacion de las Ofertas

11.Costo de 1la Oferta

11.1

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacién de su oferta, el
Banco Central de Nicaragua no estara sujeto al pago ni serd responsable en ningin caso de los mismos,
independientemente de la modalidad o del resultado del procedimiento de licitacion.

12.Idioma de la Oferta

12.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con intercambiados de
informacion entre el Oferente y el Banco Central de Nicaragua deberan ser escritos en idioma Espafiol.
Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en idioma
Espafiol o, en su defecto, acompafiados de traduccién oficial, salvo el caso de la informacién técnica
complementaria contenida en folletos, instructivos, catalogos o similares, que podra set presentada en
el idioma original. Fl oferente sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para
efectos de interpretacion de la oferta, dicha traduccién prevalecera.

13.Documentos que Componen la Oferta

13.1 La Oferta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios;

(b)  Garantia de Seriedad de la Oferta;

() Certificado de Inscripcidn en el Registro de Proveedores, vigente;

(d) Confirmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al Oferente;

(¢) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 de la LCASP;

(f)  Poder de Representacion Legal;
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(2) Evidencia documentada que acredite la elegibilidad del oferente;

(h)  Convenio de Consorcio, de set el caso;

(i)  Evidencia documentada relativa a los criterios de evaluacion.

()  Evidencia documentada que certifique que los Bienes que proporcionara el Oferente
son de origen elegible, si es el caso;

(k) Evidencia documentada que establezca que el cumplimiento de los requerimientos técnicos
minimos;

()  Evidencia documentada, que establezca que el Oferente esta calificado para ejecutar el contrato
en caso que su oferta sea aceptada.

1) Oferta econémica y el detalle de precios unitarios, cuando asf sea establecido.

(m) Copia de Solvencia Fiscal vigente

(n) Copia de Numero RUC vigente

(f)) Convenio de consorcio de ser el caso.

14. Formulario de Oferta y Lista de Servicios, Actividades y Precios

14.1 EIl Oferente presentara la Lista de Servicios, Actividades y Precios, segiin corresponda a los Servicios

que realizard en la obra utilizando los formulatios adjuntos al presente PBC

15.Ofertas Alternativas

15.1 En este caso no se consideraran.

16.Precios de la Oferta y Descuentos

16.1

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacién de la Oferta y en
la Lista de Servicios, Actividades y Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion.

16.2 Todas las tareas y actividades deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de

Servicios, Actividades y Precios. Si una Lista de Servicios, Actividades y Precios detallan servicios pero
no los cotiza, se asumird que los precios estan incluidos en los precios de otros servicios. As{ mismo,
cuando alguna tarea o actividad no aparezca en la Lista de Servicios, Actividades y Precios se asumird
que no estd incluido en oferta, y de considerarse que la oferta cumple sustancialmente, se hatan los
respectivos ajustes.

16.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta debera ser el precio total de la oferta,

excluyendo cualquier descuento que se ofrezca indicando su método de aplicacién.

17. Detalle de los precios

17.1

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario incluido en este PBC. El desglose de
los componentes de los precios se requiere con el tnico propésito de facilitar al Banco Central de
Nicaragua la comparacién de las ofertas. Esto no limitarda de ninguna manera el derecho del Banco
Central de Nicaragua para contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Los precios indicados en
la Lista de Servicios, Actividades y Precios seran consignados separadamente de la siguiente manera:

(a) El Oferente indicara los precios de los Servicios que propone ejecutar detallando el precio unitario,
precio neto mensual o total, segin el tipo de contratacion, el monto del Impuesto de Valor
Agregado (IVA) y la suma (Precio Total).

(b) El precio de los insumos necesarios para proporcionar los Servicios Generales, si los hubiere.

(c) Dichos precios no podran estar sujetos a confirmacion, ni condicionados en forma alguna.
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17.2 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a

17.3

ninguna variacién por ningin motivo, salvo que el contrato sea de tracto sucesivo.

Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera
rechazada.

Este Llamado a Licitacién es por ofertas para contratos individuales. Los precios cotizados deberan
corresponder al 100% de las actividades indicadas en cada servicio y al 100% de las cantidades
indicadas para cada actividad del servicio. Los Oferentes que deseen ofrecer reduccién de precios
(descuentos) por la adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables a cada grupo, o alternativamente, a los contratos individuales dentro del grupo.

18.Moneda de la Oferta

18.1

18.2

El Oferente cotizara en la moneda oficial Cérdobas.

Los oferentes podran expresar el precio de su oferta en moneda nacional. En cuyo caso la oferta sea
presentada en moneda délar, se aplicara el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua del
dia de presentacion de la oferta.

19.Documentos de elegibilidad del Oferente

19.1 Para establecer su elegibilidad los Oferentes deberan presentar los documentos siguientes:

(a) Certificado de inscripcion en el Registro de Proveedores, vigente.

(b) Declaracién ante Notario Publico, original o copia certificada por Notario Pablico, de no tener
impedimento para participar en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el HEstado
de conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la LCASP; que conoce, acepta y se
somete al Pliego de Bases y Condiciones, y demas requerimientos del procedimiento de
contratacién; que es responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presenta
para efectos del procedimiento; que conoce las sanciones contenidas en la Ley y su Reglamento.

(c) Copia certificada por Notario Pablico del Poder de Representacion a favor de la persona que
representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el Registro Publico
competente.

(d) Copia certificada por Notario Pablico del Poder de Representacion, cuando un Oferente nacional
esté representando a Comerciantes extranjeros, debidamente legalizado y autenticado en el pafs de
origen del Comerciante y por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

(e) Acuerdo de Consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

(f) Copia Certificada por Notario Publico de Escritura de Constitucién (en caso de ser el oferente
persona juridica), o Certificado Registral de estar inscrito como comerciante (en caso de ser el
oferente persona natural)

(2) Copia de Licencia de Operacion del MTT vigente.
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(¢) Copia de Constancia de Solvencia Fiscal Vigente
(h) Copia de Cédula RUC Vigente

(i) Formulario de Capacidad Financiera de al menos 2 afios anteriores (2010 y 2011)

20. Normas de calidad de los servicios

20.1 Las normas de calidad de los Servicios asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogos de los
insumos necesarios que haya incluido el Banco Central de Nicaragua en los requisitos de los servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad,
marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando demuestren a satisfaccion, que las sustituciones
son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los Requisitos de los Servicios.

21. Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente

21.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato si su oferta es
aceptada, deberd establecer a completa satisfaccién del Banco Central de Nicaragua:

(@) Que ha sido debidamente autorizado por el fabricante o productor de los bienes a utilizar en la
prestacion del servicio para proporcionarlo en Nicaragua; por lo tanto, el Oferente debera
presentar una Autorizacién del Fabricante mediante el formulario incluido en este PBC. NO
APLICA.

(b) En el caso de un Oferente que no esta establecido comercialmente en Nicaragua, dicho Oferente
tiene un representante legal en Nicaragua inscrito en el Registro Publico respectivo y que si se le
adjudica el contrato, estd o estara representado por un Agente en Nicaragua equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
especificaciones y requisitos de los Servicios Generales.

() Que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacion estipulados en la Seccion 111,
Criterios de Evaluacién y Calificacion.

22. Periodo de Validez de las Ofertas

22.1 Las ofertas presentadas tendran validez de sesenta dias calendarios prorrogables por treinta dias
calendarios mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua. Toda oferta con un perfodo de validez
menor sera rechazada por el Banco Central de Nicaragua por incumplimiento al PBC.

22.2 En circunstancias excepcionales y antes de que expite el periodo de validez de la oferta, el Banco Central
de Nicaragua podra solicitarle a los Oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por
ciento del plazo original de su oferta expresado en la garantia de seriedad de oferta.

22.3 Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. Si se hubiese solicitado, un Oferente puede rehusar a tal
solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Seriedad de la Oferta. Los Oferentes que acepten la
solicitud de prérroga no se les pediran ni permitira que modifiquen sus ofertas y deberan prorrogar la
validez de la Garantia correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.
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23. Garantia de Seriedad de 1la Oferta

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantia de Seriedad de la Oferta, por un plazo de
60 dfas calendarios prorrogables por 30 dias calendarios mas a solicitud del Banco Central de

Nicaragua.

23.2 La Garantia de Seriedad de la Oferta debera expedirse por valor equivalente al 2% del valor total de la
oferta, incluyendo impuesto y en moneda nacional, pudiendo solicitarse en una moneda de libre

convertibilidad, y debera:

(a) ser una garantfa bancaria emitida por una institucion autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos. Si la instituciéon que emite la garantia estd localizada fuera de
Nicaragua, deberda ser respaldada por una institucién autorizada por la Superintendencia de

Bancos que permita hacer efectiva la garantia;

(¢)  estar sustancialmente de acuerdo a los formularios de la Garantia de Seriedad de la Oferta

aprobado por el emisor con anterioridad a la presentacién de la oferta;
(d)  ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Banco Central de Nicaragua.
(e) ser presentada en original;

(f)  Ofrecimiento de ser prorrogada en su validez por un periodo de 30 dias calendarios postetiores

a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado.

23.3 La Garantfa de Seriedad de la Oferta de aquellas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas,

después que el Oferente adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento.

23.4 La Garantia de Seriedad de la Oferta se podrd hacer efectiva si:

(a)  un Oferente retira o modifica su oferta durante el perfodo de validez de la oferta especificado en

el PBC
(b)  siel Oferente seleccionado:
@) no firma el contrato
(i)  no suministra la Garantfa de Cumplimiento

23.5 La Garantia de Seriedad de la Oferta de una Asociacién en Participaciéon o Consorcio deberd ser
emitido en nombre de la Asociacién o consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociaciéon o
consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la Garantfa de Seriedad de la
Oferta debera estar en nombre de todos los futuros socios de la asociacion o consorcio, tal como se
denominan en la carta de intencién mencionada en el Formulario de Informacion sobre el Oferente.

24.Formato y firma de la oferta

24.1 El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la oferta y lo marcara claramente
como “ORIGINAL”. Ademais el Oferente deberd presentar dos copias de la misma y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera

sobre el de las copias.
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243

24.4

El original v todas las copias de la oferta deberian constar en hojas simples, redactadas por
medio mecanicos con tinta indeleble v deberin estar selladas, firmadas y rubricadas por la
persona debidamente autorizada para firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma la Oferta.

Todas las paginas contenidas en la oferta deberan ser foliadas en orden consecutivo, desde la

primera hasta la ultima pagina. El foliado del original y las copias de la oferta debera ser igual.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

25. Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

251

252

Los Oferentes deberan enviar sus ofertas personalmente o por representante debidamente acreditado,
o por cotreo, siempre que en este ultimo caso se cumplan las condiciones necesarias pata asegurar la
inalterabilidad de las mismas.

Los Oferentes que presenten sus ofertas incluiran el original y cada copia en un solo sobre, cerrado en
forma inviolable y debidamente identificado.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Banco Central de Nicaragua y llevar la siguiente direccién: Km. 7 Carretera Sur
300 mts al Este.

(¢ llevar la identificaciéon especifica de este procedimiento de Licitacion Selectiva No.
BCN-13-177-12 “Cambio de Cubierta Techo del Edificio Ejecutivo, Mantenimiento de Losas y
Canales ”

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas, conforme el
calendario de contratacion.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el Banco Central de Nicaragua no se
responsabilizard en caso que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

26. Plazo para presentar las ofertas

26.1

Las ofertas deberan ser recibidas por el Banco Central de Nicaragua en la direcciéon Km. 7 Carretera
Sur 300 mts al Este a més tardar en la fecha y hora indicada en el calendario de licitacion.

26.2 El Banco Central de Nicaragua podra ampliar el plazo para la presentaciéon de ofertas mediante una

correccién al Documento de Licitacién, en este caso todos los derechos y obligaciones del Banco
Central de Nicaragua y de los Oferentes, sujetos a la fecha limite original, quedaran sujetos a la fecha de
ampliacion.

14




Emitiendo confianza y estabilidad

27. Ofertas tardias

27.1 El Banco Central de Nicaragua no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo
limite para la presentacién de ofertas. Toda oferta que reciba el Banco Central de Nicaragua después
del plazo limite para la presentacién de las ofertas sera declarada tardia y sera devuelta al Oferente
remitente sin abrir.

28. Retiro, sustitucion y modificacion de las Ofertas

28.1 Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicaciéon escrita, debidamente firmada por el representante legal. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(a)  presentadas por escrito acompafiada de los respectivos sobres claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” y

recibidas por el Banco Central de Nicaragua antes del plazo limite establecido para la
p g p p
presentacion de las ofertas.

28.2  Las ofertas cuyo retiro fue solicitado seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.
28.3  Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la

fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del petiodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

29. Apertura de las Ofertas

29.1 El Banco Central de Nicaragua llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en publico en la
direccion, fecha y hora establecidas.

29.2 Primero se abriran los sobtes marcados como “RETIRO” y se leeran en voz alta. El sobre con la oferta
correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el retiro de
ninguna oferta a menos que la comunicacién pertinente contenga la autorizacién valida para solicitatlo
y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION” se leerin en voz alta y se intercambiard con la oferta
correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que la comunicaciéon respectiva contenga la
autorizacion valida para solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificaciéon a las ofertas a menos que la comunicacién
correspondiente contenga la autorizacion valida para solicitar la misma y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en
voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

29.3 Todos los demads sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia de la Garantia de Seriedad de la
Oferta y cualquier otro detalle que el Banco Central de Nicaragua considere pertinente. Solamente los
descuentos leidos en voz alta se considerarin en la evaluacién. Ninguna oferta sera rechazada durante
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el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardfas, que se devuelven.

29.4 El Banco Central de Nicaragua preparara un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo: el

nombre del Oferente, si existe retiro, sustituciéon o modificacion de ofertas; el precio de la Oferta, el
precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento si estaba permitidos; la existencia o
no de la Garantia de Seriedad de la Oferta. Se les solicitard a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta sera distribuida a los Oferentes que
presentaron sus ofertas a tiempo, y serd publicado en linea si fue permitido ofertar electréonicamente.

29.5 Los Oferentes o sus representantes tendran derecho a examinar las demds ofertas, a solicitar se haga

constar sus observaciones validadas con su firma en el acta de apertura, la cual debera ser firmada por
los miembros del Comité de Evaluacion y por los Oferentes que deseen hacerlo. La apertura de las
ofertas no crea en ningun caso derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser rechazada posteriormente

por el Comité de Evaluacion, segin se establece en la LCASP y en el presente Documento de
Licitacion.

E. Evaluaciéon y Comparacién de las Ofertas

30. Confidencialidad

30.1

30.2

No se divulgara ninguna informacién relacionada con la revisién, evaluacién, comparacion y post
calificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se haya
notificado o publicado la adjudicacién del Contrato.

Ningun Oferente se comunicard con Banco Central de Nicaragua sobre ningtin aspecto de su oferta a
partir del momento de la apertura de las ofertas y hasta la adjudicaciéon del Contrato.

31. Aclaracion de las Ofertas

31.1

Durante la etapa de evaluacion, el Comité de Evaluacion a través de la Unidad de Adquisiciones podra
solicitar a los oferentes, por escrito o en forma electronica, aclaraciones a sus ofertas. Las aclaraciones
deberan efectuarse por los medios antes indicados y no podran alterar el contenido de la oferta original,
ni violentar el Principio de Igualdad entre los oferentes. Las aclaraciones deberan ser presentadas por
los oferentes dentro del plazo maximo de dos dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud de aclaracién y darse a conocer al resto de oferentes.

32.Cumplimiento de las Ofertas

32.1

32.2

Para determinar la mejor oferta, el Banco Central de Nicaragua se basara en el contenido de la propia
oferta.

Mejor oferta es aquella que mejor se ajusta una vez aplicados los factores establecidos en el pliego de
bases y condiciones. En ningtn caso se calificaran las condiciones que el proponente tenga en exceso
de las minimas requeridas pata acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos de
expetiencia, capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigiran exclusivamente
de manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.
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33. Principio de Subsanabilidad

33.1 En este procedimiento de contratacién primara lo sustancial sobre lo formal. No podran rechazarse las
ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las condiciones de
capacidad del oferente o soporten el contenido de la oferta y que no constituyan los factores de
seleccion determinados en los pliegos de bases y condiciones o que no afecte la calificacién de la
oferta. Estos podran ser aportados posteriormente mediante requerimiento de la entidad, si el oferente
no aporta lo que se le requiera, se rechazara la oferta.

33.2 La Unidad de adquisiciones otorgard un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de la
notificacion, para que el oferente los subsane, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo
efecto, a condicién de la efectiva enmienda del defecto encontrado dentro del plazo previsto, salvo que
el defecto pueda corregirse en el mismo acto.

33.3 No se podra subsanar:

(a) La falta de la firma en la oferta

(b) La no presentaciéon de la garantia de seriedad de la oferta

(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el puntaje obtenido por la oferta de conformidad
al método de evaluacion establecido en el pliego de bases y condiciones

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica,

(e) Acreditar hechos ocurridos con postetioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion de las
ofertas en el respectivo proceso.

33.4 A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Base, El Comité de Evaluacion
corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) sl hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total serd
corregido. Si en opinién del Comité de Evaluacién hay un error obvio en la colocacion del
punto decimal, entonces el total cotizado prevalecera y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total;

(© si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en numero corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

33.5 Si el Oferente que present6 la oferta evaluada como la mas favorable no acepta la correccién de los
errores, su oferta serd rechazada.

34. Examen preliminar de las ofertas

34.1 El Banco Central de Nicaragua examinara todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales y
la documentacién técnica solicitada han sido suministrados y determinara si cada documento entregado
esta completo.
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34.2

34.3

El Banco Central de Nicaragua confirmard que los siguientes documentos e informacién han sido
proporcionados con la oferta.

()  Formulario de Oferta,

(b)  Lista de Precios,

(¢)  Garantfa de Seriedad de la Oferta

El Banco Central de Nicaragua rechazara las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el articulo
46 de la LCASP.

34.4 El Banco Central de Nicaragua descalificara las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el

articulo 45 de la LCASP.

35.Examen de Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica

35.1

35.2

El Banco Central de Nicaragua examinara todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones
y condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el Oferente.

El Banco Central de Nicaragua evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada, para confirmar
que todos los requisitos de los Bienes y Servicios del Documento de Licitacién, han sido cumplidos,
caso contrario la oferta serd rechazada.

36.Conversion a una sola moneda

36.1

Para efectos de calificacién y evaluacion, el Banco Central de Nicaragua convertira todos los precios de
las ofertas expresados en diferentes monedas, en cérdobas a la (moneda oficial) al tipo de cambio
oficial establecido a la fecha del acto de presentacion de la oferta.

37.1

37.2

37.Evaluacion de las ofertas

El Banco Central de Nicaragua evaluard todas las ofertas que cumplen los requisitos esenciales del
Documento de Licitacion Selectiva.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluaciéon técnica y econémica deberian ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y propotcionalidad.

37.3 As{ mismo, el presente PBC identifica y expresar con claridad y de forma expresa los documentos

probatorios que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del servicio a adquirir.

37.4 La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar puntaje

adicional al que exceda el minimo requerido.

37.5 Si los servicios son estandarizables, el criterio de seleccién serd tnicamente el precio, en caso contrario,

se debera ponderar precio en calidad.
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37.6 Para evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua utilizara unicamente los factores, metodologias y

37.7

criterios definidos en el PBC, so pena de nulidad.

Al evaluar las Ofertas, el Banco Central de Nicaragua considerara lo siguiente:
(a) Cumplimiento de Especificaciones técnicas
(b) Precio mas bajo

38.Poscalificacion del Oferente

38.1

38.2

38.3

38.4

El Banco Central de Nicaragua determinara, a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como
el que ha presentado la mejor oferta, esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basard en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones del
Oferente que éste ha presentado.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacion del Contrato al Oferente.
Una determinacion negativa resultard en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el Banco
Central de Nicaragua procederd a determinar si el Oferente que presento la siguiente mejor oferta.

El Comité de Evaluaciéon recomendara la adjudicacion de la licitacion al oferente que ajustindose a los
requisitos esenciales de los Documentos de Licitacién haya presentado la mejor oferta, estableciendo el
orden de prelacién para lo cual elaborard un informe que debera hacer llegar a la Autoridad Maxima del
Banco Central de Nicaragua con copia a cada Oferente.

39.Derecho de aceptar cualquier oferta o de rechazarlas

39.1

El Banco Central de Nicaragua se reserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquier oferta, de
cancelar, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

40.Criterios de Adjudicacion

40.1

El Banco Central de Nicaragua adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada
como la mejor oferta y determine que el Oferente esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente, asi mismo se reserva el derecho de hacer adjudicaciones totales, el BCN puede
adjudicar de acuerdo a la disponibilidad presupuestaria y necesidades del area requerida.

41. Negociacion de Precios

41.1 En base al arto. 61 de la Ley 737 LCASP el BCN podra realizar negociacion de precios de la oferta a fin
de ajustatlo de la mejor manera al interés publico, en caso de set necesatio.
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42. Suspension o Cancelacion

42.1 Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacién se suscitan situaciones de caso fortuito o fuerza
mayor que impidan el normal desarrollo del mismo cuya solucién pueda ser superada dentro de un
plazo prudencial que no sea supetior a treinta dias calendarios y que no afecte el monto y objeto de la
contratacion, la entidad contratante podra mediante Resoluciéon motivada suspender el proceso de
contrataciéon administrativa, indicando expresamente el plazo de suspensién y las razones que lo
motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacion.

42.2 Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no puedan ser resueltas con la prontitud
requerida dada la naturaleza de la contratacion, la entidad deberda cancelar la misma, motivando
mediante Resolucién Administrativa tal circunstancia.

42.3 En ambos casos, no implica responsabilidad alguna para la entidad u organismo contratante. La
resolucién debera ser notificada a los oferentes y publicarse en el portal Gnico de contratacion.

43. Adjudicacion

43.1 La Licitacién se adjudicara mediante Resolucién motivada emitida por la autoridad méaxima de la Entidad
del Banco Central de Nicaragua dentro del plazo maximo de tres (3) dfas habiles posteriores a la
notificacion del Dictamen de Recomendacién del Comité de Evaluacion, indicando, especificamente el
nombre y cargo del funcionario autorizado para firmar el contrato.

43.2  Una vez firme la resolucién de adjudicacién, la administracién superior o su delegado del Banco Central
de Nicaragua procedera a formalizar el contrato de acuerdo con el modelo incluido en el Pliego de
Bases y las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

43.3 La Resolucién de adjudicacién emitida por la autoridad maxima del Banco Central de Nicaragua sera
comunicada a los oferentes por el mismo medio empleado para la convocatoria, dentro de los dos (2)
dias habiles posteriores a su emision.

44. De la Re-Adjudicacién
44.1 El Banco Central de Nicaragua podra re adjudicar la contratacion de la licitacién al oferente que sigue en
orden de prelacién cuando:

a) Cuando el oferente ganador haya sido notificado para presentarse a firmar el contrato y no se presenta
dentro del plazo otorgado; sin que medie justa causa perdiendo automaticamente el derecho adquirido; sin

petjuicio de la sancién administrativa aplicable.

b) Cuando el oferente adjudicado por cualquier razén termine anticipadamente el contrato sin haberlo
ejecutado en mas de un treinta (30%) por ciento.

45.Derecho a hacer uso de recursos

45.1 Los Oferentes tienen derecho a hacer uso de los Recursos que la Ley y su Reglamento General disponen
en su Capitulo X y Titulo X, respectivamente.
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46.Firma del Contrato

46.1 Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato son
los siguientes:

a. Dentro de los cinco (5) dfas habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, la Entidad
debera citar al oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles suscriba el
contrato con toda la documentaciéon requerida;

b. Cuando el Banco Central de Nicaragua no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el
contrato dentro del plazo establecido, el oferente podra requerir su suscripcién, dandole un plazo
no mayor de tres (3) dias habiles.

46.2 Cuando el oferente ganador no se presente dentro del plazo otorgado, sin que medie justa causa, perdera
automaticamente el derecho adquirido, sin petjuicio de la sancién administrativa aplicable.

47.Garantia de Cumplimiento del Contrato

47.1 El Oferente seleccionado deberd presentar una Garantia de Cumplimiento del Contrato equivalente al
diez (10%) por ciento del monto total de lo adjudicado, dentro del plazo establecido en la Resolucion
de Adjudicacién. El Banco Central de Nicaragua devolvera las garantias de seriedad de oferta.

47.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la Garantia de Cumplimiento mencionada
anteriormente o no firma el Contrato, se constituird la base suficiente para anular la adjudicacién del
contrato y hacer efectiva conforme a detecho la Garantia de Seriedad de la Oferta. En tal caso, el
Banco Central de Nicaragua podra re adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posicionada, si
esta resultare conveniente a sus intereses, se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones, y
que esté calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

48. Adelanto

48.1 El banco Central de Nicaragua, realizara el pago de anticipo sobre el Precio de acuerdo a lo estipulado en
el Contrato. El pago de anticipo debera estar respaldado por un Garantia de Anticipo del 100%, en el caso
que la adquisicién solicitada lo requiera.

49. Acreditacion

49.1 Acreditacion de representantes en Acto Publicos, las personas naturales concurren personalmente o a
través de sus representantes, debidamente acreditados ante la Unidad de Adquisiciones o representantes de la
maxima autoridad mediante carta poder simple.

49.2  Las personas juridicas, lo hacen por medio de su representacion legal o apoderado acreditado con
carta poder simple.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nicaragua

Nombre de la Contratacion: “Cambio de Cubierta Techo del Edifico Ejecutivo, Mantenimiento de 1osas y Canales”

B. Contenido del Documento de Licitacion

Las solicitudes de aclaracion de las ofertas deben dirigirse:

Atencion: Lic. Guadalupe Morales Hernandez, Jefa Unidad de Adquisiciones
Direccién: Km. 7 Carretera sur, 300 mtrs al este-Banco Central de Nicaragua
Ciudad: Managua/Nicaragua

Teléfono: 2255-7171 Ext. 555 o 227

Direccién de correo electrénico: gmoralesh@bcn.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

a) Fotocopia de documento de identificacién del oferente
b)Direccién exacta y nimeros telefénicos donde se le pueda contactar o enviar correspondencia

No se consideraran ofertas alternativas.

Lugar de destino: Banco Central de Nicaragua

Los precios cotizados por el Oferente no seran ajustables.

Los precios cotizados para el oferente no seran ajustable

El plazo de validez de la oferta serd de 60 dias calendarios una vez recibida la oferta

La oferta debera incluir una garantia de seriedad del 2% del total de su oferta incluyendo impuesto

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: Dos (02)
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Emitiendo confianza y estabilidad

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

Los Oferentes no podran tener la opcion de presentar sus ofertas electronicamente.

El sobre que contenga la oferta debera portar la siguiente leyenda adicional de identificacién: NO ABRIR
ANTES DEL 27 DE NOVIEMBRE DEL 2012.

Para propdsitos de la presentacion de las ofertas, la direccién del Banco Central de Nicaragua es:
Km 7 Carretera Sur 300mtrs al Este

Atencién: Lic. Guadalupe Morales Hernandez, Jefa Unidad de Adquisiciones

Lugar de presentacion de Ofertas: Recepcion del BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

La fecha limite para presentar las ofertas es: 27 de Noviembre del 2012

Hora: 10:00 a.m.

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccién: Banco Central de Nicaragua
Lugar: Sala de Capacitacién

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 27 de Noviembre del 2012

Hora: 10:15 a.m.

E. Calificacion y Evaluacion de las Ofertas

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertiran a: Cordobas
La fuente del tipo de cambio sera: La emitida por el BCN

La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio sera: El dia de la apertura de la oferta
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Emitiendo confianza y estabilidad

Seccién III.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

1. Criterios de Evaluacion y Calificacion:
2. Ponderacion a los criterios

3. Desagregacion de las ponderaciones
4. Formula a emplearse

Debe contener los factores, métodos y criterios que El Banco Central de Nicaragua, utilizard para evaluar una
oferta y determinar si un Oferente cuenta con las calificaciones requeridas.

Los Criterios de Evaluacién deben ser definidos por las unidades solicitantes, técnicas o ejecutoras de
proyectos / programas con apoyo de especialistas en la materia y la Unidad de Adquisiciones, apoyiandose en la
Guia para Elaborar Términos de referencias y técnicos y Criterios de Evaluacién de Servicios emitida por la
Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE).

24



Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulario de Informacion sobre el oferente

Formulario de la oferta

Lista de setvicios, actividades y precios

Lista del Personal

Carta Compromiso del Oferente

Lista de Equipos y Herramientas

Formulario de Capacidad Financiera

Cronograma de Ejecucion
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Formulario de Informacién sobre el Oferente

1. Nombre o razdén social del Oferente

2. Si se trata de una oferta en Consorcio o conjunta, nombre juridico de cada miembro:

3. Numero del Certificado de Insctipcién en el Registro de Proveedores de las DGCE/MHCP:

4, Pais de ciudadania del Oferente en la actualidad

7. Direccién juridica del Oferente en el pais de nacionalidad

8. Nombre original y afio de constituciéon del Oferente:

9. Informacién del Representante Legal autorizado del Oferente:
Nombre:
Direccion:
Numeros de teléfono y facsimile:

Direccion de cortreo electronico:

10. Se adjuntan copias certificadas de los documentos originales de:
Estatutos de la Sociedad
Acuerdo de Consorcio,

Ente gubernamental nicaragliense, documentacion que acredite su autonomia juridica y financiera

11. Otros:

Representante Legal del Oferente:

Nombre completo y Firma
Numero de Cédula de Identificacion
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A.

Formulario de la Oferta

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

@)

()

©

CY

(®

©
(b)

@

0

Hemos examinado y no hallamos objeciéon alguna al Plieco de Base y condiciones, incluso sus
Enmiendas Numeros......

Ofrecemos proveer los siguientes Servicios solicitados de conformidad a lo establecido en el presente
Pliego de Base y condiciones de acuerdo con las especificaciones técnicas y Generales.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es:

Los descuentos oftecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la siguiente
metodologfa:

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de a partir de la fecha limite fijada para la
presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier momento antes
de la expiracién de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
Contrato;

No tenemos conflicto de intereses;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para
ejecutar cualquier parte del contrato, no nos encontramos suspendidos del Registro de Proveedores de
la DGCE / MHCP, ni estamos sujetos a la Prohibicion para ser Oferente del Arto. 18 de la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituiran una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya
sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada mas baja ni ninguna otra oferta
que reciban.

La sola presentacion de esta oferta es una manifestacién de nuestra voluntad de contratar con pleno
conocimiento y aceptacion expresa de las condiciones, especificaciones, alcances, requisitos y obligaciones
contenidos en el Pliego de esta Licitacién y a las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

Firma:
Nombre:

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de:

El dia

del mes del afio
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Lista de Servicios, Actividades y Precios

Nombre de la Licitacién: Numero de la Licitacion:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Esta lista define los Servicios y los precios para “Cambio de Cubierta Techo del Edificio Ejecutivo
Mantenimiento de Losas y Canales”, para lograr los objetivos y cumplir con las especificaciones técnicas y
Generales:

Item Descripcién del Unidad Cantidad Precio IVA Sub-Total Total
Servicio Medida Unitario

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma
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Lista de Personal

Nombre de la Licitacién: Numero de la Licitacion:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

La Lista de Personal debe contener la informacion fehaciente del personal que hard los Servicios “Cambio
de Cubierta Techo del Edificio Ejecutivo Mantenimiento de Losas y Canales”, cuando se adjudique el
contrato.

Nombre Cargo. Afios de experiencia.
completo

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma
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Carta de Compromiso del Oferente

Nombre de la Licitacion: Numero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Con Atencién a:
Estimado (s) sefiores (as):

Luego de haber examinado el Pliego de Bases y Condiciones, aceptamos todas y cada una de las
Especificaciones Técnicas y Generales establecidas en el mismo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a suministrar los servicios de “Cambio de Cubierta
Techo del Edificio Ejecutivo Mantenimiento de Losas y Canales” con todos y cada uno de las
especificaciones técnicas y generales solicitadas, entre otros, de acuerdo a lo establecido en el presente pliego
de bases y condiciones.

Esta oferta, junto con su aceptaciéon por escrito incluida en la notificacién de adjudicacion, constituird un
Contrato valido hasta que se firme un Contrato formal.

Fechado el de de 20

Debidamente autorizado para firmar esta oferta por y en nombre de:

Nombre completo del Representante Legal Firma
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Lista de Equipos y Herramientas

Nombre de la Licitacién: Numero de la Licitacion:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Incluir el listado de todos los equipos y herramientas que el Oferente aportara para ejecutar las actividades y
mantendra permanentemente en el area o lugar cuando realice los Servicios de “Cambio de Cubierta Techo
del Edificio Ejecutivo Mantenimiento de Losas y Canales”.

Numeral Cantidad Descripcion Antigiiedad

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma
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Formulario de Capacidad Financiera

Nombre de la Licitacién: Numero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios:

RAZONES FINANCIERAS ANO 2010

Razén de Liquidez (Activos Cortientes / Pasivos Cotrientes)
Raz6n de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

RAZONES FINANCIERAS ANO 2011

Razén de Liquidez (Activos Corrientes / Pasivos Cotrientes)
Raz6n de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal
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Propuesta de Cronograma de Ejecucion

Nombre de la Licitacién: Numero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:
Descripcion del Actividades Tiempo de Entrega
Servicio

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2: Requisitos de los Servicios Generales

Seccion V. Especificaciones Técnicas de servicio

Especificaciones Generales
Especificaciones Técnicas debidamente concluidas.
La finalidad de las labores tiene por objetivo realizar los siguientes alcances:

RUBROS Unid Medida | TOTAL

Sustitucién de Cubierta de techo M2 2543.32
Sustitucién de Cumbreras ML (0.60) 181.6
Impermeabilizaciéon de canales de concreto m2 613.12
Fisuras ml 470
Nivelado M3 100
Flashing M2 83.856
Canales de Metal M2 19.89
Suministro de Coladeras UNID 5
Suministro de Bajantes de 4" UNID 2
Elaboracién de Bandejas para cableado eléctrico, alimentacién de Unid 4
unidades de climatizacién y transformadores

Suministro e instalaciéon de charolas de aluminio tipo escalaria UNID 7
Elaboracién de Bandejas para redes de comunicacion Unid 2
Limpieza Unid 1
Movimiento de unidades de Climatizacién unid 57
Cambio de estructura Metalica. M2 150.00
Champa UNID 1

SE DEBERA ADJUNTAR EN LA OFERTA EL SIGUIENTE CUADRO DE COSTO.

En la tabla adjunta de costos el oferente debera detallar el costo por M2 tanto de impermeabilizacién como de
sustitucién de cubierta de techo, en este precio se deberd contemplar (Material, Mano de obra, gastos directos e
indirectos viaticos de alimentacién y estadia, impuestos de ley, etc.) La cancelacion se realizara contra entrega
satisfactoria del proyecto General. En caso de requerir adelanto por el servicio estara disponible hasta un 50%

del monto de la oferta, previa presentaciéon de Garantia por dicho monto.

Para el caso de las reparaciones de fisuras, el oferente debera dejar indicado el costo de los primeros 470 ml

una vez tratadas estas se realizar el levantamiento de la misma para la cancelacion del servicio.

Para el resto de los alcances el BCN cancelara al contratista adjudicado por las cantidades reales de obra

ejecutadas de acuerdo a las cantidades reales.

Cortrera por cuenta del contratista cuantificar realmente la superficie horizontal, pendientes bordillos y otros

puntos a durante la visita de campo.
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El contratista solicitara la elaboracién de avalio del proyecto completamente concluido, el cual serd revisado
por el supervisor del BCN, una vez se reciba completamente la obra, 10 dias posterior se realizara ce la

contabilizacién del mismo.

Para el caso de los canales del Parqueo de la presidencia se empleara tuberfa de PVC de 3” color Blanco con

sus accesorios se debera realizar estructura de Durock para fingir columna y bajante pluvial.

SE DEBERA ADJUNTAR EN LA OFERTA EL SIGUIENTE CUADRO DE COSTO

EDIFICIO EJECUTIVO

EJECUTIVO NORTE (Cubierta y canal norte)

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 1053.084
sustitucion de Cumbreras ML (0.50) 90.8
Impermeabilizacion de canales de concreto y m2 99.7
losas
Fisuras ml 100
Nivelado M3 90
Flashing M2
Canales de Metal M2 13
Suministro de Coladeras UNID
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid 4
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid 2
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid 57
Cambio de estructura metalica. m2 30
Champa UNID 1
Limpieza General 1

SUB TOTAL

IVA

TOTAL
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EDIFICIO EJECUTIVO EJECUTIVO SUR (Cubierta y canal sur)

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 1053.084
sustitucion de Cumbreras ML (0.50) 90.8
Impermeabilizacion de canales de concreto y m2 101.1
losas
Fisuras ml 150
Nivelado M3
Flashing M2
Canales de Metal M2 6.89
Suministro de Coladeras UNID
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2
Champa UNID
SUB TOTAL
IVA
TOTAL
EDIFICIO EJECUTIVO ACCESO ESTE D]‘E LA PRESIDENCIA
RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 21
sustitucién de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizacién de canales de concreto m2
Fisuras ml
Nivelado M3
Flashing M2 10.08
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID 2
Suministro de Bajantes de 4" UNID 2
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2
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Champa UNID
SUB TOTAL
IVA
TOTAL
EDIFICIO EJECUTIVO COCINA DE PRESIDENCIA

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 65
sustitucién de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizacién de canales de concreto m2
Fisuras ml
Nivelado M3
Flashing M2 27.48
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2
Champa UNID

SUB TOTAL
IVA
TOTAL
EDIFICIO EJECUTIVO DESPACHO GG

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 88.04
sustitucion de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizaciéon de canales de concreto m2 24.8
Fisuras ml 20
Nivelado M3
Flashing M2 14.88
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID 1
Suministro de Bajantes de 4" UNID
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Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2
Champa UNID
SUB TOTAL
IVA
TOTAL
EDIFICIO EJECUTIVO ASESOR GG Y COCINA

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 76.56
sustitucion de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizaciéon de canales de concreto m2
Fisuras ml
Nivelado M3
Flashing M2 15.84
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID 2
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2
Champa UNID

SUB TOTAL
IVA
TOTAL
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EDIFICIO EJECUTIVO

CUARTO DE MAQUINAS Y PARQUEOS

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2 186.552
sustitucion de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizaciéon de canales de concreto m2
Fisuras ml
Nivelado M3
Flashing M2 15.576
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de Bandejas para redes de unid
comunicacién
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica. m2 150
Champa UNID

SUB TOTAL
IVA
TOTAL
EDIFICIO EJECUTIVO LOSAS DE CONCRETO DE PASILLOS

RUBROS Unid Medida | Cantidad | P/Unit. (Mo+Mat)
Sustitucién de Cubierta de techo M2
sustitucion de Cumbreras ML (0.50)
Impermeabilizaciéon de canales de concreto m?2 387.52
Fisuras ml 200
Nivelado M3
Flashing M2
Canales de Metal M2
Suministro de Coladeras UNID
Suministro de Bajantes de 4" UNID
Elaboracién de Bandejas para cableado Unid
eléctrico, alimentacién de unidades de
climatizacién y transformadores
Elaboracién de charolas para redes de unid 7
comunicacion
Movimiento de unidades de Climatizacién unid
Cambio de estructura metalica de cubierta de m2
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techo

Champa UNID

SUB TOTAL

IVA

TOTAL

Monto Total de La Oferta

SUB TOTAL

IVA

TOTAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Por este medio se solicita el suministro de materiales y mano de obra para la realizacion de las
siguientes labores:

Impermeabilizacion de 613.12 Mt2 de losa de concreto v canales

Materiales:

El contratista suministrara matetiales y mano de obra para la realizaciéon de la impermeabilizacién de toda el
area conforme las especificaciones técnicas suministradas de los productos:

Las especificaciones técnicas de los materiales a emplear son:

1. Membrana impermeabilizante de asfalto Modificado con SBS. Espesor de la membrana
4.5mm

2. Color solicitado del Manto (Rojo)

El manto prefabricado debe estar elaborado con refuerzo de fibra de poliéster y membrana asfaltica
modificada con SBS (estireno-butadieno-estireno) que le proporcionan caracteristicas de alta funcionalidad.
Con acabado en la cara superior de gravilla y Arena. La gravilla protege a la membrana proporcionandole una
apariencia agradable y se utiliza como acabado final. El manto con acabado de Arena sera empleada en los
puntos criticos o como refuerzo.

CARACTERISTICAS FiSICAS

CARACTERISTICAS CONFORME NORMATICA AMERICAN SOCIETY FOR TESTING AND
MATERIAL (ASTM).

UNIDAD VALOR METODO UNIDAD VALOR
Refuerzo de fibrade | - - g/m? 180
poliéster
Punto de D 36 °C 125
reblandecimiento
Penetracién D5 1/10 mm 30
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Resistencia a la tensién D 5147 Kg/5 cm 85
longitudinal
Resistencia a la tensiéon D 5147 Kg/5 cm 50

transversal

Se debera contemplar que la altura del manto de refuerzo en los puntos criticos deberan ser
instalados a una altura de 15 Cm en todas las superficies verticales y horizontales.

Considerar el empleo de sellador a base acrilico en lugar de Base solvente de la misma linea
constructiva, el cual sera empleado sin diluir.

3. Sellador acrilico.

Sellador formulado a base Acrilico el cual sera aplicado sin diluir. Con este se debera imprimar superficies
secas o ligeramente htimedas de concreto, cemento, ldmina, etc. [ {Como primario adherente para recibir
sistemas de impermeabilizacién asfaltica base solvente de aplicacién en frio, en sistemas en caliente y sistemas
impermeabilizantes prefabricados.

CARACTERISTICA ESPECIFICACION METODO
Materia no Volatil, % 42 44 ASTM D-402
Punto de Inflamacién, °C 30 ASTM D-92
Secado al Tacto 25°C, min. 23 -25 Interno

4. Cemento Asfaltico base solvente o poliuretano.
Cemento pléstico asfaltico para grietas, detalles, traslapes y puntos ctiticos.
Este es un resanador, asfaltico, de consistencia pastosa, elaborado a base bitimenes, aceites plastificantes,
cargas minerales, fibras de refuerzo y una pequefia cantidad de solventes de rapida evaporaciéon. Que al ser

aplicados forman un sello con excelentes propiedades de adherencia y elasticidad.

Especificaciones técnicas

CARACTERISTICA ESPECIFICACION METODO
Materia no volatil % 72 -76 ASTM D-2697
Densidad 25°C, gt/ml 1.16 -1.20 ASTM D-70
Penetraciéon 25°C, 1/10 mm 280 -300 ASTM D-217
Punto de inflamacién °C. 45 ASTM D-92
Flexibilidad No Agrieta ASTM D-2939
Secado al tacto, 25°C, Min. 60 Interno

Para sellar, rellenar, obturar, calafatear y emboquillar juntas y grietas entre diversos materiales utilizados en la
construccién. Puede usatse como sellador y recubrimiento de traslapes en techos de lamina metdlicas. Para
sellar juntas entre paredes, techos, marcos, puertas, elementos prefabricados, entre otros. También se puede
emplear como sellador en juntas de elementos de concreto, mampostetia, asbesto, cemento, etc. Excelente
para sellar uniones de domos, salidas de tuberia, bases de tinacos u otros elementos, bajantes pluviales y todas
aquellas uniones y areas criticas de la superficie a impermeabilizar.
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5. Manto prefabricado de arenilla para refuerzo.

El manto prefabricado debe estar elaborado con refuerzo de fibra de poliéster y membrana asfaltica
modificada con SBS (estireno-butadieno-estireno) que le proporcionan caracteristicas de alta funcionalidad.
Con acabado en la cara superior de Arena. El manto con acabado de Arena sera empleada en los puntos
criticos o como refuerzo. Espesor 3.00 mm.

CARACTERISTICAS FiSICAS

CARACTERISTICA CONFORME NORMATICA AMERICAN SOCIETY FOR TESTING AND
MATERIAL (ASTM).

UNIDAD VALOR METODO UNIDAD VALOR
Refuerzo de fibra de poliéster | - - g/m? 180
Punto de reblandecimiento D 36 °C 135
Penetracién D5 1/10 mm 30
Resistencia a la tension longitudinal D 5147 Kg/5 cm 85
Resistencia a la tension transversal D 5147 Kg/5 cm 50

Metodologia de aplicacién
PREPARACION DE LA SUPERVISION

Verifique que la superficie tenga una pendiente a favor del desagiie de minimo un 2% y un nimero suficiente
de desagiies (5) o bajadas pluviales que desalojen de manera eficiente el agua, que tenga los chaflanes
correspondientes en todos los angulos perimetrales y que no existan depresiones o salientes que den lugar a
encharcamientos permanentes, si estos existen, se deben corregir las pendientes (minimo 2%) antes de
impermeabilizar.

DIAMETRO DE LA Intensidad media maxima anual para lluvias de 5 min expresada
BAJADA en m m/hr
75 | 100 | 125 | 150 | 200
mm pg Metros cuadrados de area por drenar
50 2.0 50 38 30 25 19
63 2.5 91 68 55 46 34
75 3.0 148 111 89 74 56
100 4.0 320 240 192 160 120
125 5.0 980 435 348 290 217
150 6.0 943 707 566 471 354
200 8.0 2030 1523 1218 1015 761

La supetficie a impermeabilizar debera estar limpia y libre de polvo, falsas adherencias y/o contaminantes y
presentar un acabado uniforme libre de oquedades y/o protuberancias no mayores a 1 cm, en caso de existir
depresiones mayores a 1 cm deberan corregirse con un mortero Ligero incorporando Piedra pémez para dar
mas ligereza al mortero.

Dado que hay impermeabilizaciones viejas se deberd hacer una limpieza completa (Hasta llegar a la losa

Original) retirando todo el material que exista para garantizar una buena adherencia del producto. Inclusive
morteros aplicados para nivelaciones previas a la que se esta realizando.
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Previamente a los trabajos de impermeabilizacion es necesario realizar una buena limpieza, por medio de agua
a presion y detergente, eliminando polvo, grasa, salitre, oxidacion, siliconas y cualquier otro material
contaminante que pudiera afectar la adherencia del impermeabilizante.

RESANADO DE GRIETAS

Resanar todas las grietas haciéndoles una ranura de 0.5 cm sobre las mismas, posteriormente limpiar el polvo,
aplicar sellador asfaltico base solvente, dejar secar y resanar con Cemento Asfaltico base solvente o
poliuretano.

TRATAMIENTOS DE PUNTOS CRITICOS

Se imprima la superficie Sellador asfaltico PBS y postetiormente se procede a impermeabilizar los puntos
criticos con los productos manto prefabricado arenado por termo fusion de la siguiente manera:

1. Chaflan

Las membranas prefabricadas nunca deberan colocarse a 90° por lo que se deberd hacer un chaflan o un
esquinero de mortero Ligero o algiin material prefabricado a base de concreto, se recomienda de 7.5 cm
minimo por el lado de pendiente positiva hacia las bajadas del agua.

2. Remate en muros

La membrana debera aplicarse por termo fusién hasta los niveles indicados en previas
impermeabilizaciones.

3. Remate de esquinas internas

Se cortara un tramo de membrana de forma rectangular de medidas de acuerdo a la esquina que se
pretenda cubrir que por lo menos proteja 30 cm de cada lado (en algunas esquinas probablemente sean
menores que este largo) y se hace un corte a la mitad del rectangulo y a la mitad de la altura para poder
hacer un doblez hacia abajo y otro para los lados que se van a cubrir, la membrana se aplica por
thermofusién. En la esquina se aplica un parche rectangular sobre la parte de abajo para fijar
completamente los extremos.

4. Remate de esquinas externas

Es similar al punto anterior pero con los dobleces invertidos.

5. Remate en tuberias de bajantes.

Se identifica el punto sobre la membrana en la cual va pasara la tuberfa y se dibuja el diametro de la
misma, posteriormente se hacen diferentes cortes en el circulo marcado del tamafio del diametro de tal
manera que queden en forma de estrella, se coloca la membrana con los cortes hacia arriba y se calienta la
membrana para pegarse con la cuchara, por dltimo se recortara un pedazo rectangular de
aproximadamente 20 cm de ancho, se calienta y se adhiere a la tubetfa.

6. Bajadas pluviales verticales y hotizontales

Se recortara un rectangulo de la medida de la bajada (las cuatro paredes) posteriormente se realizaran
cortes en uno de sus extremos de acuerdo a las esquinas de la bajada de aproximadamente 20 cm para

hacer los dobleces de cada lado, se calientan primeramente los lados internos y se pegan, luego se
calientan los pedazos sobresalientes y se pegan.
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7. Juntas flexibles de expansion

Para colocar las membranas sobre las juntas de expansion la membrana debera pegarse siguiendo la junta
para que soporte los esfuerzos mecanicos de la misma.

8. Sellado de soportes de equipo

Se realizan de la misma manera que para los remates de las esquinas, pero teniendo cuidado de colocar
membrana sobre dichos soportes, se recomienda fundir algunos pedazos de la membrana y pegatlos con
la cuchara sobre las bases o patas de los equipos (Equipos de climatizacién) y estructuras adyacentes para
evitar el paso de agua.

IMPERMEABILIZACION DE LA SUPERFICIE
Aplicacién de la membrana prefabricada por termo fusion:

La colocacién del rollo debetfa iniciarse en los niveles mas bajos de las pendientes. Se desenrolla la mitad
del rollo para presentar su posicion correcta con respecto al rollo anterior y que el traslape sea adecuado
(10 cm), después se enrolla la membrana sin moverla de su posicién, se aplica calor con el soplete de un
extremo a otro mientras se va desenrollando la membrana y haciendo presién suavemente de tal manera
que se adhiera homogéneamente a la losa. En caso de presentarse inconsistencia en el acabado de la
gravilla el BCN a través del supervisor de la obra puede solicitar el retiro de la misma.

Al pegar un lienzo junto al otro no deberfan coincidir sus extremos ya que como maximo se recomiendan
tres uniones entre lienzos para fortalecer la adherencia.

Para los traslapes de los extremos, para membrana con gravilla deberd hundirse la gravilla en el asfalto con
un tramo de 15 cm que sera la unién al otro lienzo. Las aplicaciones pueden ser de manera tradicional o
invertida.

PRECAUCIONES EN EL MANE]JO DEL SOPLETE

Se recomienda que el soplete tenga un soporte de tal manera que cada vez que no se utilice se ponga en el
mismo para evitar quemadura o incendios.

La flama debera estar por lo menos 2 mts. retirada del tanque de gas.

El tanque de gas no debera estar oxidado y su valvula de regulacion estar en buen estado

Debera usarse la manguera con las especificaciones requeridas para uso de gas butano.

El personal contratista dispondra de todos los dispositivos de seguridad empleados para la realizacion de
labores de altura mayor a 3.00 Mts conforme la ley de seguridad e higiene laboral vigentes. El contratista
deberd suministrar detalle de equipos a emplear, asi como el detalle de nombre y nimero de cedula de
todo el personal que realizara las labores, inclusive el de supervision.

El contratista deberd 3 dias después de la adjudicacién, presentar a la institucién cronograma de trabajo
para la aprobacién por el area de Infraestructura. Adicionalmente deberd suministrar a los 10 dias de

notificacién adjudicacién todo el material que sera empleado en el desarrollo de las labores, tanto materia
prima como herramientas para proceder a su inspeccion y validacion.
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e CAMBIO DE 2543.32M2 DE CUBIERTA DE TECHO

Caracteristicas Técnicas.

Lamina de Base de acero con recubrimiento de aluminio y Zinc AZ (150 Gt/ m?2).
Lamina G-8-E25 calibre 26

Resistencia Estructura grado 80 (80,000 Psi)

Recubrimiento de anticorrosivo epoxico y pintura de poliéster secado al horno.

Cumbrera recomendada por el fabricante E-25x2 mts
Algunas consideraciones para la Propuesta de Alumizinc.

Color de la lamina solicitada (Roja)

ESCUADRE: Es importante la correcta colocacion de las primera lamina en una de las esquinas inferiores de
la estructura, recordando que la instalacién debe iniciarse siempre en el sentido contrario de los vientos
dominantes de la Zona.

La esquina inferior nos servira como centro de dos lineas que deberan ser perpendiculares entre si, una de ellas
se colocara paralela a los perlines (Clavadores) y la otra a la estructura principal (Fijadores), utilizando lienza y
revisando que siempre se encuentren de manera perpendicular. Es importante seflalar que se deberin de
realizar la cantidad menor de juntas transversales por lo que el contratista bebera solicitar al fabricante el
suministro de longitudes acorde a los requerimientos.

Para iniciar la alineacion se tomara en cuenta la lienza que se coloca para el escuadre se enumera las laminas de
acuerdo a la secuencia de colocacion de las mismas, esta secuencia debe seguir en todas las hileras con el fin de
realizar de forma correcta el traslape longitudinal. Es importante considerat, en el traslape longitudinal la
direccion de los vientos dominantes.

Fijacion:

Fijacion de lamina - Perlin: Tornillos autorroscantes con sello de neopreno de 5/16”x1” a cada 4ML

Fijacion de Lamina — Lamina: Tornillos autorroscantes de con sello de neopreno de 5/16x3/4 cénico a
cada 0.5 Mts. Tasqui tape serd requerido para todas las juntas longitudinales.

Instalacién de Cumbreras: Se requiere alinearlo en las cumbreras fijindolo con tornillos autorroscantes
cénicos de 5/16x3/4 a cada 3 ml

Todos los Golosos deberin ser impermeabilizados con Sellador de poliuretano color transparente.
(Recomendado por el fabricante de la lamina).

Lsa laminas deberan cortarse con tijeras para laminas, ya que el uso de esmeriladora o disco abrasivo causa, por
el corte oxidacion en la lamina.

Posterior a la instalacion se deberan barrer los techos con escoba de cerdas plasticas, ya que los tesiduos de
lamina (Provocados por la perforacién del tonillo)pueden causar manchas oxidacion por la humedad.

Las laminas seran almacenadas a una altura maxima de 0.75 Mts sobre costaneras de madera con 1 mts de
separacion.
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Cualquier condicién de instalacién, almacenaje, trasporte deberad apegarse estrictamente al manual de
instalacion y garantia del fabricante, por lo que se solicita que durante el proceso de instalacion la empresa que
extiende la Garantfa (fabricante o representante) supervise la ejecucion patcial o total de la obra para constatar
que las recomendaciones de instalacién se han acatado en base a los requerimientos del fabricante.

Durante el desmontaje, montaje y mantenimiento de la cubierta:

e Nunca se emplearan zapatos de suela de cuero, utilizar siempre zapatos antideslizantes

e No pise las laminas directamente, use tablones o pasarelas apoyados adecuadamente

e  Verifique la correcta instalacién de las correas de apoyo, no instale las laminas si la estructura de
apoyo no cumple con las recomendaciones de distancia entre los apoyos dados en el numeral

e Nunca Instale laminas si esta lloviendo cuando estas tengan humedad visible o cuando haya
presencia de vientos fuertes

e Consulte y verifique que sus colaboradores conozcan las normas de higiene y seguridad y
recomendaciones que aplican, para tal propoésito el contratista en conjunto con la supervision del
BCN realizaran ponencia al inicio del proyecto con todo el personal para determinar los alcances
y medidas en este aspecto.

e No instale ldminas dafiadas, corroidas, golpeadas.

e  No almacene laminas sobre el techo, recuerde que bajo este se encuentran personas y bienes
que podtian sufrir lesiones.

e El empleo de los cinturones de seguridad y linea de vida seran de estricto rigor su cumplimiento,
para tales efectos el supervisor de obra del BCN y contratista podran suspender labores en caso
que estas medidas no se estén acatando.

NIVELACION
e Con la ayuda de Lienza se debera confirmar en campo que los apoyos estin al mismo nivel en
caso contratio el contratista deberd realizar los ajustes necesatios para tal proposito el oferente

debera indicar el costo por seccion de 10 ml de nivelacion de cajas

COSTO UNITARIO

NIVELACION ESTRUCTURAL (Mano de obra y Materiales)

Petlines en caja (12 mt/lineales)

Petlines sencillos (12 mt/lineales)

INICIO DE LABORES

Se debera realizar la verificacién de la direccion en la que soplan los vientos predominantes en la zona para iniciar
el montaje en direccién contraria a los vientos, de esta manera se eliminan los riesgos de goteras u silbidos
producidos en los traslapes laterales.

TRASLAPES
Cuando se instalan las placas, una cubre parte de la otra, el emplame lado a lado se denomina traslape lateral y el

empalme de los extremos longitudinales se denomina traslape longitudinal, a menor inclinacién de los traslapes
deben ser mayores.
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AJUSTE CORRECTO

Regule el ajuste de la fijacién, el excesivo ajuste puede originar rotura de la Lamina o deformacion execiva de sello
de neopreno de los tornillos, ya sea durante la instalacién o algunas semanas después por fatiga del matetial.

FIJACION DEL ALERO

En los aleros laterales, la lamina debera asegurarse rigidamente a los apoyos para evitar que se deforme, use un
soporte de fijador de aleta.

TRALAPES FORZADOS

Es posible usar los traslapes normales en techos con inclinaciones infetiores a las recomendadas, en tal caso es
obligatorio el uso de elementos de sellamiento colocados entre las laminas especificadas.

OTRAS CONSIDERACIONES

El contratista debera contemplar si asi lo requiere la construcciéon de champa para el resguardo de materiales y
herramientas, a pesar que las instalaciones cuentan con fuertes dispositivos de seguridad el BCN no se hara
responsable por dafios o pérdidas de materiales, equipos y herramientas.

El BCN suministrara energia eléctrica y agua en los puntos a determinarse durante la visita de campo, sin
embargo corre por cuenta del contratista las secciones de cable y materiales para el empleo de la misma.

En los presentes alcance no se incluye el cambio de estructura de techo metalica. El oferente debera indicar el
costo de metro lineal de la misma en caso se requiera por dafios previos. En este caso se debe contemplar los
costos de mano de obra y materiales (perlines, soldadura, anticorrosivo, etc.).

El horario designado para dichas labores es de Lunes a Viernes de 7:00 a 4:00 PM y los dias Sabados de 06:00
a.m. a 12:00 MD para el caso particular de la Gerencia y Presidencia se laborara en dfa Sabado Unicamente.

El lugar de almacenamiento de las cubiertas desinstaladas esta dentro del sitio estard dentro de las
instalaciones mismas del BCN.

En todo momento se debera considerar una correccion de pendiente no menor al 2%, con mortero de piedra
pémez en relacién de 1:3, Correra por cuenta del contratista el izado de los equipos de climatizacion. Sin
embargo, si se presentan fugas en la tuberfa de baja y alta presion, su reparacién correra por cuenta del
contratista.

Las actas a presentar por el oferente deberan contemplar especificamente impermeabilizaciones con el tipo de
material requerido y cambio de cubiertas de techo, adicionalmente deberd haber correspondencia entre las
dimensiones de las labores para el caso de las impermeabilizacién constancias al menos de 250m2 para el caso
de las cubiertas se mantienen las dimensiones.

El contratista debera disponer de todos los materiales para prever la infiltracién de agua en las oficinas y areas tales
como plastico para proteccién de equipos, muebles anaqueles, libros etc. Esta medida serd aplicable todos los difas
durante la duracién de la obra.

En vista que bajo la cubierta se encontrara personal operando se debera suministrar cronograma detallando por
area a afectar, EL contratista se responsabilizada por la limpieza de Cielo Raso y retirar residuos de manto aislante
y reglas de soporte, Polietileno Expandido Aislante, desperdicios de cualquier indole. El contratista debera dejar
las oficinas completamente limpias tal como se entregaron.
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En caso que por inobservancia o negligencia del personal técnico se infrinjan dafios a cualquier componente
estructural, mobiliario y articulos de oficina el contratista estara en la obligacién de responder ante dicha situacion,
ya sea con reposicion del mismo o reparacion, segiin sea el caso. Para el caso de cableados (Redes o eléctrico) no
se permitira el empalme de los mismos.

EL contratista debera suministra plastico de proteccion para mobiliatio y equipo informatico en las area que se
este laborando.

El contratista deberd suministrar charolas de aluminio tipo escalaria de aluminio para alimentacién de
transformadores y sistema eléctrico de alimentacion de unidades de climatizacién con sus respectivos soportes a
cada 0.50 Mt, altura minima de los soportes 0.5 Mts

ESPECIFICACIONES DE CHAROLAS DE ALUMINIO
Charolas de aluminio fabricados en perfil, aluminio natural de 6 en calibre 14(1.9mm) de 10 Pies.

(Charola de 3.66 M) tipo escaletia.

4 Pistas para cada Cuarto de transformadores.

1 Pista para alimentacién de unidades de climatizacién

2 Pistas para sistemas de comunicacién y Redes de equipos informaticos. (Se deberan emplear todos los
accesorios de este sistema de andamiaje, segin marca ofertada).

Para este rubro en particular los participantes deberan adjuntar en su oferta propuesta de disefio de la
ubicacion de las escalerias.

En el presente item se deberd contemplar los soportes para las unidades de climatizacion (condensadores).
Tratadas con anticotrosivo (3 Manos) fijadas a la losa con petnos de expansion de 3/8”.

El contratista debera contar con los dispositivos de seguridad empleados para la realizaciéon de labores de
altura mayor a 3.00 Mts conforme la ley de seguridad e higiene laboral vigentes y dispositivos de protecciéon
respiratoria y ocular que el caso amerita dado la naturaleza de los materiales empleados. El contratista debera
suministrar detalle de equipos a empleat, asi como el detalle de nombre y nimero de cedula de todo el
personal que realizara las labores, inclusive el de supervision.

Al finalizar la obra, el contratista debera entregar completamente limpio el local.

EVALUACION DE OFERTAS:

Una vez cumplido el 100% de las Especificaciones Técnicas, se procedera a la evaluacion econémica,
conforme el siguiente criterio:

Descripcion Porcentaje
Menor costo 100%
Total 100%

Precio mas bajo (100%)

Se calificara con el puntaje maximo al oferente que ofrezca el precio mas bajo. La calificacién de los
otros oferentes se calculara de manera proporcional utilizando la siguiente ecuacion:
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Puntaje (n) = Puntaje maximo x [Oferta Base / Oferta (n)], donde:
Oferta Base:  El costo ofrecido mas bajo.
Oferta n: El costo de las ofertas restantes, de manera individual.
Puntaje (n):  El puntaje obtenido por la empresa (n) de la calificacion total.

Todas las ofertas serin previamente evaluadas para determinar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas de los productos a emplear mediante la presentacion de las fichas técnicas
en la oferta. Importante La oferta que no cumpla con las especificaciones técnicas de los
productos quedara automaticamente descalificada.

Se realizara Visita de Campo el dia 19 de noviembre del 2012, a las 10:00 a.m., favor abocarse con el Ing.

Chester James — Profesional en Administracion I, en la siguiente direcciéon: Km, 7 carretera Sur 300 mts. al
Este, Banco Central de Nicaragua.

Tiempo de implementacioén, durabilidad, capacidad, materiales, eficiencia energética, consumo, requerimiento
de capacitacién, de instruccion, contemplar en el estudio los posibles riesgos ambientales (Impacto ambiental
como por ejemplo ruidos, radiaciones, utilizacién de filtros etc.), riesgos técnicos, tamafio de los bienes
adquirir, alcance del servicio, etc.

El tiempo estimado para la ejecucién de dichas labores es de aproximadamente de 4 Meses.
Disefios (planos)

El BCN suministrara planos durante la visita de campo los cuales serviran de referencia para el presente
proceso, sin embargo sera responsabilidad del oferente la verificacién de acotaciones y actualizacion del
mismo. Es de ineludible cumplimiento que las empresas participantes se presenten a la visita de campo. Los
planos seran entregados contra entrega de Documento de compromiso de confidencialidad debidamente
firmado.

El proveedor adjudicado una vez haya suministrado ¢ instalado las losas y canales a entera satisfaccion por

parte del supervisor del BCN emitird una Garantia de Vicios Ocultos equivalente al 5% del monto total del
Contrato por el perfodo de 2 afos, prorrogables por 1 afio mas a solicitud del BCN.

49



PARTE 3 — Contrato

Seccion VI. Modelo de Contrato

CONTRATO XXXXX
CXXXXXXXXXXXX”
PROCESO No. XXX

Nosotros,  xxxxxxxXxxxxX, en adelante se le denominara "EL. BANCO O SIMPLEMENTE BCN”, y por
otra parte el seflor: XXXXXXXXXX , mayor de edad, casado, XXXXX, de nacionalidad XXXXX vy de este
domicilio, quien se identifica con Cédula de XXXXXXXXXX: (XXXXXXX), quien actia en su calidad de
XXXXXX apoderado General de Administracion de la Sociedad XXXXXXXX ” que en lo sucesivo de este

documento se denominara “EL CONTRATISTA”, hemos convenido celebrar el presente contrato para

brindar el xxxxx de ” para todo el personal del Banco Central, sujeto a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. REPRESENTACION:

El Sefior: xxxxxxx, acredita su Representacion con los siguientes documentos: Escritura Publica Numero xxx
(xx), Poder General de Administracion, otorgada en esta ciudad a las xxxx de la xxxxxx del dfa xxxxx de xxxxx
del afio dos mil xxxxx, ante los oficios notariales de la Lic. xxxx e inscrito con el Numero xxxx, Pagina xxxx,
Tomo xxx, Libro tercero de poderes del Registro Publico Mercantil del departamento de Managua.

El sefior: xxxxxxxxxxx, acredita su Representacion con los siguientes documentos: Testimonio de Escritura
Publica Numero xxxxxxxx, autorizada en la ciudad de Managua a las xxxx de la xxxxxx del dia xxxxxxx de
xxxxxxx del afio xxxxxxxxxxX , ante los oficios Notariales de xxxxxxxxx, la cual se encuentra inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad Inmueble y Mercantil del Departamento de Managua bajo Numero: XXxxxxx
(xxxxx), Paginas: xxxxxx (xxxxxx), Tomo: xxxxxx (xx) del Registro de Personas y con el Numero:
XXXXXXXXXXX (Xxxxx), Pagina: xxxxxx (xxxx), Tomo: xxxxxxx (xxx), Libro: xxxx. y Testimonio de Escritura

Puablica Numero xxxxx (x) de Poder General de Administracién, autorizada en la ciudad de Managua, el dia
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xxxxX, a las xxxxx, ante los Oficios Notariales de xxxxxxx, el que se encuentra inscrita con el numero :
XXXXXX (XxXXX), Paginas: Xxxxxxxx (Xxxxx), Tomo:xxxxxx (xxxx), Libro: xxxxxx (xxx.) de Poderes del Registro
Publico de Managua.

CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES:

Mediante Resolucién de Inicio No. xxxxxxxxxxxx del xxxxxx de xxxxx del afio dos mil xxx, la Secretaria
Ejecutiva de Presidencia del Banco Central de Nicaragua, acordé dar inicio al proceso de Licitacién xxxxx No.
XXXXXXXX para brindar el servicio de “xxxxxxxxxxx’, la cual de conformidad a los procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Puablico y su
Reglamento, fue adjudicado de forma xxxx axxxxxxxxxxxxxx ~ mediante Resolucién de Adjudicacién No.

xxxxxxxxx del xxxxxx de xxxxxxx del ano dos mil Xxxxx.

.

CLLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO:
Mediante el presente contrato, “EL. CONTRATISTA” brindara al Banco el xxxxxx de xxxxxxx adjudicado de

forma xxxxx con base a la Resoluciéon de Adjudicacién No. xxxxxxxxxen las instalaciones de “EL
CONTRATISTA”. Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de
indole administrativo dentro del marco de la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico y su respectivo Reglamento.

CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES PARA BRINDAR EI XXXxXXXXXXXXXXX:

“EL CONTRATISTA”, se obliga con el BCN a brindar el xxxxxxxx, para todo su personal, con base a las

especificaciones técnicas siguientes:

1. “EL CONTRATISTA” XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
2 “EL CONTRATISTA” XxXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.
3. “EL CONTRATISTA” XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.
4 “EL CONTRATISTA” xXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.
5 “EL CONTRATISTA” XxXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

.

CLAUSULA QUINTA. XXXXXXXXXXXXX:
“EL CONTRATISTA?” ofertara

CLAUSULA SEXTA. FECHA Y HORARIO PARA LA PRESTACION DEL xxx

“EL CONTRATISTA” brindara xxxxxxxxxxxxx mediante XXXXXXXXxxxx. No obstante, serd necesario que
“EL CONTRATISTA” garantice que durante XXXXXXXXXX.
CLAUSULA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO:
“ELL CONTRATISTA” se obliga con el BCN a brindar el xxxxxxxxxxxx en la fecha y hora sefialada en la

clausula anterior, el presente contrato tendra vigencia desde la fecha xxxxxxxxxxxxxxx hasta la fecha de

XXX

CLAUSULA OCTAVA. ESTANDARES DE CALIDAD DEL xxxxx:
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“EL CONTRATISTA”, debera cumplir con los mas altos niveles de cumplimiento y estindares de calidad
del servicio brindado, el que estara sujeto a evaluacién. En caso de no tener los resultados esperados, durante

la vigencia del Contrato el BCN se reserva el derecho de no contratar sus servicios para futuros procesos.

CLAUSULA NOVENA: VALOR DEL CONTRATO, PRECIOS UNITARIOS Y FORMA DE PAGO.

El BCN con base al objeto y alcance del presente contrato, los que estin debidamente relacionado y detallado
en la clausula cuarta, pagarda al CONTRATISTA por la prestaciéon del Servicio de XXXXXX hasta la
cantidad de: XXXXXXXXX ($XXXX), monto que fue convertido al tipo de cambio oficial, de (C$ XXXXX)
al dia XXXXXXXXX , fecha de la apertura de Oferta, para un monto total en cérdobas XXXXX:
XXXXXXXXX (C$ XXXXXXX). Precios Unitarios: El valor antes reflejado se desglosa de la siguiente

manera: XXXXXXXXXXXXXXXX. Forma de Pago: El monto total antes descrito, serd cancelado a mas
tardar en un perfodo XXXXX después de haber recibido el servicio, via transferencia electrénica a la cuenta
bancaria sefialada por “EL. CONTRATISTA” previa presentacién de toda la documentacién soporte indicada
por la Institucién Bancaria. El BCN, se reserva el derecho de pagar, tnica y exclusivamente, la cantidad de
XXXX en base a los precios unitarios antes detallados. El nimero exacto de participante se dard a conocer
con quince dfa (15) de anticipacién al evento al CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

Podran hacerse modificaciones a las clausulas del presente Contrato o sus anexos, por mutuo acuerdo, a través
de adendum al contrato. Para tal efecto, las pattes deberan notificar por escrito las clausulas sujetas a cambios
asi como los motivos de la modificacién con treinta (30) dias de anticipacién a la fecha en que se deseen
efectuar dichas modificaciones.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. PROHIBICIONES:

“El CONTRATISTA”, no podra ceder el presente contrato celebrado con el Banco, sino es con la expresa
autorizacion de éste, conferida mediante acto motivado que indique las razones de interés piblico presentes.
En caso que se autorice la cesion, la persona en cuyo favor se ceda el presente contrato administrativo debera
reunir las mismas condiciones exigidas para el contratista escogido originalmente y podra ser requerido para
presentar garantias por parte del Banco. La cesién del presente contrato administrativo se hara observando la
forma establecida en el derecho comun.

De igual manera “El CONTRATISTA”, notificara al Banco, por escrito todos los subcontratos que adjudique
en virtud del presente contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. “EI CONTRATISTA” debera
contar con la autorizacién del Banco para comenzar a ejecutar los subcontratos. Dicha notificacion, asi haya
sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximird a “El CONTRATISTA” de ninguna de sus
responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del presente contrato.

Cuando de manera sobreviniente acontezca una prohibicion en relacion a “El CONTRATISTA” el contrato
deberd terminarse o cederse, a escogencia del Banco, conforme al procedimiento, derechos y obligaciones

establecidas en la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Publico y su Reglamento General.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CAUSALES DE RECISION DEL PRESENTE CONTRATO: Fl
Banco podra, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incumplimiento del presente
Contrato, resolver el presente contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita, en los
siguientes casos:

1.5i, por causas imputables a €l, no inicia la prestaciéon del servicio objeto del contrato dentro de la fecha
convenida, sin causa justificada conforme a la Ley y este Reglamento; 2. Si interrumpe injustificadamente la
ejecucion del servicio o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como
defectuosa por El Banco o sus supervisores, 3.51 EL. CONTRATISTA no ejecuta el objeto del presente
contrato de conformidad con lo estipulado en el pliego de base y condiciones del proceso No. XXXXXXXXX, O
los cambios previamente aprobados por El Banco, o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el
funcionario delegado, 4. Si el contratista subcontrata parte de los servicios objeto del presente Contrato, sin
contara con la autorizacién por escrito del Banco, 5. Si el contratista, cede los derechos de cobro detivados del
presente contrato, sin contar con la autorizacién por escrito del Banco, 6.51 EL CONTRATISTA, no da al
Banco y/o funcionarios delegados , las facilidades y datos necesatios para la inspeccion, vigilancia y
supervision de la calidad del servicio prestado conforme al presente contrato, 7. Si EL. CONTRATISTA,
cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener una
determinada nacionalidad, 8. Si el contratista, siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en
relaciéon con el presente contrato y, 9. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato, las Leyes, tratados y demas aplicables. El banco podra resolver el presente
Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta clausula, siguiendo el procedimiento establecido en el
Articulo 241 del Reglamento General a la LCASP.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Para dar cumplimiento con lo establecido en el articulo sesenta y siete (art.67) de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, y articulo doscientos once (art.211) del Reglamento, “EL
CONTRATISTA” ha constituido Garantia de Cumplimiento de Contrato hasta por la suma de:
XXXXXXXXXXX( $XXXXX) a favor del BCN (acreedor) con el objeto de garantizar el cumplimiento pleno
del Servicio de XXXXX objeto del presente contrato. La garantia de cumplimiento de contrato referida en la
presente clausula se ha constituido mediante Cheque XXXXXX Numero: XXXXX (XXX) emitido por el
Banco XXXXX (XXX), con un periodo de vigencia de XXXXXX contados a partir de la fecha de XXXX. Se
deja constancia que las partes del presente contrato tuvieron a la vista el original de XXXX, el cual queda en
poder del BCN para garantizar el cumplimiento del objeto del contrato por parte de “EL. CONTRATISTA”.
De conformidad a lo establecido en el arto. 211 parrafo quinto del Reglamento, es obligacion de “EL

CONTRATISTA” mantener vigente la garantia de cumplimiento durante la vigencia del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. CLAUSULA PENAL (MULTAS):

Con base a lo establecido en el articulo setenta y uno (art.71) de la Ley de Contrataciones Administrativas del

Sector Pdblico, Ley No.737, el incumplimiento parcial de cualquiera de las obligaciones por “EL
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CONTRATISTA” en este instrumento, dara derecho al Banco Central de Nicaragua, a aplicar por cada
incumplimiento, o dfas de retrasos en la fecha de presentacién de los servicios asumidas y pactadas en el
presente contrato, una multa equivalente al XXXX por ciento (XXX) del valor total del presente contrato. No
obstante, si después de siete (7) dfas habiles consecutivos de retraso por parte del CONTRATISTA, éste no
subsanare el incumplimiento con base a lo acordado en el presente contrato, el BCN podra iniciar el
procedimiento para la Ejecuciéon de la Garantia de Cumplimiento descrito en la clausula decima tercera y
podra rescindir el presente Contrato. Las Multas en concepto de Penalidad por incumplimiento injustificado
seran deducibles del pago del CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. EJECUCION DE GARANTIAS y RESCISION DE CONTRATO:

Una vez ejecutada las Multas respectivas al CONTRATISTA hasta por el plazo establecido y atn asi, éste no
subsanare el incumplimiento, el BCN tendra la plena facultad de iniciar el procedimiento sefialado en el
articulo doscientos once (Art. 211) del Reglamento General a la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativa
del Sector Publico para la debida ejecucion de la Garantia de cumplimiento de Contrato sefialada en la clausula
décima tercera hasta por la suma otorgada de: XXXXXXXXXXX ($XXXXX), las que debera ejecutarse por
incumplimiento parcial o bien por incumplimiento total a los acuerdos suscritos y pactados en el presente
Contrato. Debe entenderse que la aplicacién de multas no excluye la aplicacién de la ejecucion de la garantia
de cumplimiento de contrato y que pueden aplicarse sucesivamente por el incumplimiento del contrato total o
parcial por parte del contratista. Por tanto, debe entendetse que el porcentaje de la penalidad y la ejecucion de
la garantia pueden ser aplicados de manera sucesiva, por tanto la aplicaciéon de la multa no restringe al BCN
también la aplicacion de la ejecucion de garantia.

Audn cuando se aplicara la penalidad por multas y se ejecutase la Garantia de Cumplimiento de Contrato el
BCN podra considerar continuar con la ejecucion de lo pactado si este no afectare con el objeto y
continuidad del contrato, por consiguiente “EL. CONTRATISTA”, debera rendir una nueva garantia de
cumplimiento que respalde el cumplimiento de las obligaciones, quedando nuevamente sujeto a la aplicacién
de las multas por nuevos incumplimientos.

De igual forma el BCN podra resolver sus relaciones contractuales de conformidad a los procedimientos
establecidos en el articulo doscientos cuarenta y uno (241) del Reglamento General a la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Publico para rescindir el presente contrato. De no poderse resarcir el
(los) incumplimiento(os) causados con la aplicacién de las multas ni con la ejecucion de la Garantia de
Cumplimiento el BCN se reserva el derecho de ejercer cualquier accién legal que pueda ejecutar en contra de
“EL CONTRATISTA” a fin de resarcir el incumplimiento del objeto del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. FACULTADES EXHORBITANTE DEL BCN:

Por disposicion del articulo setenta y uno (arto.71) de la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico, téngase por incorporadas al presente contrato las prerrogativas del poder publico
contempladas en dicho articulo por constituirse en clausula exorbitante del derecho comun que, por impetio

de la ley, se tienen como automaticamente incorporadas a los contratos administrativos celebrados dentro del

54



marco de la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Puablico , y su reglamento, sin necesidad
de inclusioén expresa en el presente Contrato. Por consiguiente, téngase estas disposiciones como parte integral
del presente contrato de setvicios.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:

El Banco podra rescindir unilateralmente el presente contrato, en todo o en parte , en caso que sobreviniere
un hecho extetior, ajeno a la voluntad de las partes contratantes, de caricter insuperable e imprevisible,
debidamente comprobada, que imposibilitare la ejecucién del presente contrato, siguiendo el procedimiento
establecido en el Articulo 242 del Reglamento General a la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativa del
Sector Publico .

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. RESCISION POR INSOLVENCIA:

El BCN podra rescindir el presente contrato en cualquier momento, mediante notificacién por escrito al
CONTRATISTA, sin indemnizacién alguna para “EL. CONTRATISTA?”, si éste fuese declarado en quiebra o
insolvente, siempre que dicha recisiéon no perjudique o afecte a ningtin derecho a accién o recurso que tenga o
pudiere tener EI BCN.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. RESCISTION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO:

Por razones de interés publico, las Partes contratante podran convenir la terminacién anticipada y de comun
acuerdo del presente contrato. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos causados
o adquiridos en favor del Banco o del CONTRATISTA, El Banco no podra celebrar contrato posterior sobre
el mismo objeto con el mismo CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA .NULIDAD DEL CONTRATO:

El BCN mediante resolucién motivada dictada por la Autoridad Maxima, podra declarar la Nulidad del
presente Contrato, por cualquiera de las prohibiciones contenidas en el Articulo 18 de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Publico. De comprobarse tal situacion, seran nulos todos los actos
relacionados y debera procederse a la liquidacién y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcir
los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales respondera solidariamente “EL
CONTRATISTA” y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el presente contrato.
Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de danos al interés publico, podra autorizarse la continuacién
de los efectos del presente contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacién debera ponerse en conocimiento de la Contraloria General
de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. SEGURO SOCIAL: EIl CONTRATISTA deberi cumplir con todas las

obligaciones legales que le corresponden como consecuencia de los contratos laborales del personal propio
que intervengan en la prestaciéon del servicio objeto del presente contrato y realizar la retencién legal que
corresponda a los mismos realizando, el pago de las cuotas de Seguro Social, INATEC vy los pagos y
retenciones de IR que corresponda. “ELL CONTRATISTA” se compromete a que todo su personal esté

afiliado al Régimen de afiliaciéon obligatoria con sus respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus
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derechos y debidamente dados de alta en el Seguro Social, conforme a la Ley de Seguridad Social de Nicaragua
y su Reglamento.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. LEYES APLICABLES Y DOMICILIO:

El presente contrato se regird y estard sujeta a la LEY DE CONTRATACIONES ADMINISTRATIVAS
DEL SECTOR PUBLICO, LEY No. 737, publicada en Las Gacetas Nos. 213 y 214 del 8 y 9 de Noviembre
del 2010, y demas leyes, reglamentos y disposiciones administrativas aplicables. Para todos los efectos legales
nos sometemos al domicilio de Managua.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. RENUNCIA:

“EL. CONTRATISTA” renuncia a los beneficios de cualquier Ley promulgada o que se promulgue que
pueda variar o varfe al tenor literal de las obligaciones asumidas en este Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. OTROS DOCUMENTOS QUE SON PARTE INTEGRANTE DE
ESTE CONTRATO:

Conforme a lo establecido en el articulo doscientos veintitrés (art.223) del Reglamento de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Publico forman parte integral de este contrato los siguientes
documentos: a) Pliego de Base y Condiciones; b) Resolucién de Inicio No. XXXX del XXXXX de XXXX
del afio dos mil XXX: ¢) Resoluciéon de Adjudicaciéon No. XXXXX del XXXX de xxxx del afio dos mil xxx;
d) Garantfa de Cumplimiento emitido mediante Cheque Certificado xxxxx: xxxxx (xxxxxxx) emitido por el
Banco xxxxxxxx (XxXxX), y €) otros documentos relacionados que forman patte del proceso administrativo de
la Licitacién Selectiva BCN-xx-xxx-xx, bajo el resguardo de la Unidad de Adquisiciones del BCN.
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. TERMINACION DEL CONTRATO:

El presente Contrato se resolverd anticipadamente total o parcialmente por las siguientes causales: 1) Por
incumplimiento de cualquiera de las clausulas establecidas en el presente contrato; 2) Por razones de fuerza
mayor o caso fortuito. 3) Por voluntad unilateral del BCN. 4) Por no brindarle “EL. CONTRATISTA” al BCN
el servicio de xxxxx de conformidad al pliego de base, condiciones y oferta de la licitacion selectiva No. BCN-

XX-XX-XX.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. RESCISION Y RESOLUCION UNILATERAL:

El Banco por estar sujeto a la Ley 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, se encuentra
facultado para dar por terminado unilateralmente sus relaciones contractuales establecidas en el presente
contrato con “EL. CONTRATISTA” por: RESOLUCION, RAZONES DE INTERES PUBLICO E
INCUMPLIMIENTO CONTRACTUAL.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA. ACEPTACION:

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las clausulas del presente contrato.
En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los xxxx dias del

mes de xxx del ano dos mil xxx.
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XXXXXXXXXXXKXXXXX

BCN

CC. Auditoria.
Contratista.

Archivo
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El Contratista
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